


TIARZE ANADE . N. 4 + UDIN, SECONDE QUINDISINE DI MARZ 1948 





Patrie 





DIREZION E MINISTRAZION: Udis, Contrade di Prampar 10, Telofto 2818; Gurizze, Via Crispi 2, Telefta 187. CORISPONDENZE AL M.P.F. 


ASSOCIAZION AL SFUEJ: par ra an, in Italis 1000 frane; tir d'Itatio 1800, 1 paiamenz @ « Patrie daj Friîi » 0 21 M.P.P. ci puedin fl cul C.C. Postîl n. 





9-17135 intestie al M.P. 





UN SFUEJ 25 FRANCS 





Contrade Sarpi 23, Udin. 


Coprrade Sarg?, 29, Udin, 





L'Italie di uè no je une republiche unitarie : ’e je une confederazion di partîz, indulà 
che un noi lasse fà nuje di bon a chel altri ma si fàsin la forcje un cul altri e 
qualchi volte ’e rivin a unîsi in qualchi bloc o intese provisorie par resons strategichis 


DEMOCRAZIE SVUIZZARE 





LA SGARFADE DAL CIAN 


‘O contarìn une conte vere che 
no je serite tal lîbri di Esopo. 
Un cian al tornave de cjazze cul 
so paron, Rivat tal mivz de vile, 
juste dongie di une statue che jerc 
iu te plazzute, al si fermà, al nuii 
intòr dal basament e po’ alzade la 
giambute, al tacd a molà chel selip. 
It paron tu vimà sul fat e j stungià 
une pidade sul plui bic de vone 
Il cjan al sciampi a vares, cainant 
> ma rivit un corante pàs pini in 
là, al tornà a fermasi &, cu lis 
giambis di daîr, al petà ché sgar 
fade par tinre che é cjans, plui 
cducîz dai umign, ‘e usin fa par 
resons igienichis, parsore de Iòr 
firme, 
La sgarfade cheste volte no siar- 
ve fregul: ma i'istint 0 Pusanze, 
da tua cian, e àn plui fuarze che 
il resonament. E tantis vot- 
Murze ancje tai cri 











stiano. 

No viddiso ce vitis che fàsiz ? 
vers € bogn talians pur tornà a 
invio!ì la flame dal valor militàr, 
dl «valto v dal eroisim, il u senso 
cpico » de nere? Se resonassin, no 
fasaressin cussì 





S'impensassin ce ch'al è ca° 
pitàt dopo il 8 di setembar dal '43. 
sè cin'assin ce esercit che i’Italio + 
po' vè dopo la ratifiche dal tratàt 
se rifletessin cemit che sar: 
Di* mus uard: 
ur vi 


cà — 





— ta vere di doman, 





‘e lards a ribalton dute la 
+ dute la pedagogie, du- 
te la dogmatiche laiche che for 
min la sostanze de talianitàt. Ce 
talianitàt ese pussibile cence Por 
senna, cence Bruto, cence Camillo, 
gene? l'Niade, cence il a De bello 
gallico n. conce Rafilla, cence il 
corantevnt, cence Villa Glori, cen. 
ce Fratelli d'Tr 


mevtaliti 





Ha ». cence « Il 
Piave mormorava 1, cence medais 
al valòr, cence wastrins, cence Gra- 
natirs di Sa-degne, Bressalgirs, Al 
Dits... L'am9r di patrie che àn 
savite crei # nestris paris al è dut 
al": satazion de vere, mitologie di 
mere. mistiche di uere. No an savàt 
SstA um gltri fondament al spîrt 
nirfonil, a l'educazion maz 














onaL 









. ma te s'ind'a 
. 2 al tocîe saldàla. stagna, 
L Ancie SAI è inuti? 
rfade dal can. 

Si dî di lt a 
Tom; ch'al À copi 
tricît 












come 








às, TUA si esalto 
i. brostit, sbul- 
maludis Mussolini, ma 
si dopre iu plen il so lengaz, il so 
vocabolari, fa so dia'etiche; par tr 
sanze, per inerzie mental, par man- 
Ciaoze di altris pilons che puedin 
tisnì sù une barache undiarie cus 
= malamentri imbrucjade. La 











Sviwzzare, par esenipli, "e sta sù, 
salde e unide, tant ben che mai 
parcèche la sostanze de sò unitàt 
< dal so patriotram no je la liende 
di Guglielmo Teli, ma la cussienze 
de 56 situazion geografiche e de so 
ccomomie la sapienze dal so gu 
vile, la serietàt pulitiche de sd 
x Ta vite comuue e dignitose 
che il popul ai è savît quistisi e 
ch ni di: piardi 











In Italie nvezzi sì cir di tornà 





la suste nazionalistiche cul 
dai talians a Triest, cu 
lis celebrazions da Corantevot e 


credenti 





cul contrastà lis automomìis re 
gionaîs. 








capìs che tal spirt des autono 
mis regionîls, massinte daî paîs 
di cunfin, cheste retoriche cence 
soliditàt, in part false in part uci 
de, no po' men. I autonomise’ 
àn superadis chestis cagueris si 
timentils, "e stan cirint un teren 
pluî salt e plui pusitif, une forme 
di convivenze pacifiche e produti- 
ve (parcèche în cîs di uere lis pri» 
mis scopulis "e son simpri par 16r, 
e no si slotin plui di voe di fà di 
siutinele, di antemuii., di parefan- 
go € chei di dentr. Cheste piùe 
no va a square a nissun di chei tai, 














che vivin di rendîte sul capità] na- 


zionalistie e centra; e alore 
sot a soflà te trombe daj martiro- 
logio di uere. 

Ma ‘e je come che si diseve, ia 
sgarfade dal cjan: masse tarde e 
tasse lontane. 











e democrazie taliane 





sui © Messaggero Veneto » 
(17 di marzi ‘o ciatiu un articui 
di fons che nus fis strasecolà: no 
par chel ch'a! dis — che son vere 
tàz santissimis e al è un piez ch’o 
lîs savin — ma parcè ch'al è propì 
Îl «Messaggero n a stampàlis, 
ch'al dl dt a petàsi la sape pai pis. 

In chef articul, Riccardo Forte 
al fevele de Svuizzare: di chel spe 
tacul di ordin, di mondisie, di di- 

i libertàt che il popul 








‘zzar al presente; è dopo al si 
domande qual ch'a? po’ jessi 1 
segret di chè democrazie, indulà 
che un zitadin di une bande al sielz 
e ai controle i siei governanz come 





IL FRONT DEMOCRATIC 
al al l’indipendenze de Sicilie e de Sardegne? 


1. vii. di campagne eletoràì, 
vai cne nol di intossedsi il fila e 
sgeutàsi la spien, nol varès di cia. 
Pà in uao un giornil. Ancje chei 
che par sot a° cirn «a mantiguisi 
su tuo mivei di serietìt è di di- 
giitît ch'al puedi contenti un le 
di bocie dil.cadute; aucie chei 
«de sen scuindi il iòr orientament 
vaio sot la masca 














des largis 
© ftescìs informazione, dai siar 
vazis svariàz e curids, dai articoli 
sprejudicàz, spiritàs e sbarfumane, 
quele chei che si tèunin nez di 
polemichis, di atacs, di dntempe 
ranzis: scuviartis, 











chestis oca 
as a' piùrdin la misun 
in i cuarni 








i, si aditi 
pri ii leugà: di un qua! 
sfucj di partit. 





Uussì in tun gran: sete 





Uan — îl pivi grant, ii piu ben 
fat, il plui furnit di colaborazion 
pulitiche, leterarie, fotografiche e 
muondaze di prime rie — “o via 
podùt lei uu editori! dulà che ve 
gnin prospistadis ls corseguenzis 











is di une vitorie governa» 
Hi une vitorie dai Front De- 
miocratie, tes sotazions dal 1S di 

. E fra is conseguenzis, dati 
“iisastròsis, di une vitorie di zampe 
Tè surès ancie cheste: « Lis tenden- 
7is autonomistichis de Sicilie e de 
Sardegne 'e vegnaressi 

















essin 
ntremei al pom: di riv: 
pendenze des dòs isulis »_ (L’Ew 
robeo, 22258, pag. 1). 

70 visin che noaltris no Spinda- 
rîn mai ne une perzule ne une 
gotute d'ingjustri per vitorie des 
zampis o des gjestris; che de Si- 
«ile e de Sardegue e dai !6r intrîcs 
‘o s'impazzie tan’che dal Mada- 
gascar o dal Helgoland; ch’o cro 
din che Sicilie e Sardegne a” sedin. 
pa I'Italie ne passivitàt economi. 














che, un pés e un berdej puliti 
e mujaltri. Ma chè di meri in rela- 
zion la vitorie dai comunsocialise* 
cu la quistion des autonomiis mus 
»mèe Lome une carognade, fate 
Apueste par spaveatà qualchi biàt 
leidr, di che: che son in pinsr 





tp. t° pensi) parvie da T'unit 
Fisorgimentii, c par metilu sù cnin- 
tri chei tai partiz. E chest 








de 





parcd che 
bose 





L'eserc la pos 


Dopo une biele Frombetade su 
i sf i l'atenzion 
tan‘che la 
neveade, dl giornalar pacifist pa 
doan de Sozietà a Moneta n: Il 
cittadino del mondo. 










in miez di ta: Ia di vé: 
e erustà di dine” dai gladiatérs di 
ogni fate, che sbèrlin di nere fan 
cie quant che ciacàrin di pas) di 






















nissun vantàz specifi, parcàche tes 
lor isulis no du plui sèguit di chel 
che àn, ad implen, in italie. 
Parcè, alore, s: prospietiai chest 
« pericul »? Parcè che si supon che 
letor al sedi simpri un dordel, 
disponùt a gloti qualunque foragio 
che sì meti te grepie, cence fregui 
d'indipendenze è di critiche, Juste 
come che fàsin i galupius cletorai 
dai partiz, E la quistion des auto 
nomis *: ven, come il solit sfru- 
de di chè faziositit che 
nome in clime autonomistiche *e 








tests 1 so staif providenzia!. 


che juste chesc' 





marz) ai conte che 


liane “e de une 


Baretalo 


che, co’ ti ràchin un: 
mir, mi semdin di 
te 1 beolc cul stombli dal « Ca 


iva» 





Ma. ma... Parmis di qualchi ar 
Pen che Se puarte fr cun 
butade sintimeniài cenve 

fe pacific pitost che pacifisti, 
t olmi va titul: « Esercito e pa 
ce ». Ca, ‘o j sin, — ‘o pensali 





Ce va indenani in 2. pag.) 








sal fos un re, e di ché altre al 
ubidîs e al rispiete il so guviîr come 
s'al fos un famej. 

La democrazie svuizzare, al dis 
Forte, "e je dute diferente di ché 
robe che si clame democrazie în 
Nalie. Prime di dut i Svuizzars "e 
son pusitifs, indulà che i talians 
‘e son invezzi ì dissendenz dai 
Grees, dai Bizantins e dai Scola: 
stics da l'etît di miez, bogn: no 
me di teorizzî, di quistionî e di 
tabaj8, «clis des ciacaris, des ideo- 
loglis, de retoriche. In tune qui- 
stton pratiche di aministrazion il 
Svuizzar al viét l’aspiet tecnico, 0 
econemie în concret, e lu risolf; 
il talian al va a cirî à prinzipis gie 
netai, lis monedis filosofichis e sor 
ciolocichis e si piart a sberghela 
di dutrinis di partit, di ziviltàt 
latine 0 di teorììs progressivis. H 
Svuizzar si poe sul concet da] bon 
custum, de serietàt, dn l'onestat, 
de toleranze, de solidarietàr e de 
dissinline: il taliam di nè al cdr a 
viodi se une propueste qualunque 
*e ven fùr dal so partît o dal partft 
contrari. La pulitiche Svuizzare, 
par 30 iurtune, no à daîr di sè la 
nmetolozie fraidessude des tradi 
zions romanis o jis matetàz e lis 
fodîis dai teorics todescs: "e sta sul 
fondament di ure moralitàt, di une 
onestàt pratiche, di une buine fw 
de cence furbarîîs, tant de bande 
dai goremanz come de bande dai 
governz. Il popui ai siciz libera 
mentri î governanz di Berne £ chei 











dal so Ciantoa 0 dai so Cumòa, e 
dopo di véju sielziîz ju rispiete, 
ju mbidis in dat e par dut, ur crdt, 
ju stime, parcè ch'al è edueît in 





Ma in Tralîe cui po’ vè 
stune, cui po' rispierà, cui po' 
crodi 'e buine fede dai govérnanz, 
dopo lis pantuminis che nàssin a 
Montcitori, dopo lis comèdiis sto- 
micosis di une campagne eletoril, 
peculazione machiaveli- 
lis marovris vergognosis, la 








dora 1 


discnestàt de propagande, la car 
, il 
malcustem de stempe, i hici esem- 
dà l’oposizion è du 





more sfazzade de Durocia»: 





ches 


de fur 








segret de 
zare al è duneje te moralitàt pu 
tiche di un papul educît cussì 
den par merît di che! ordenament 
federd] ch'al è la vere e uniche 
scuele di serietàt e di cussienze, 
ch'al insegne al zitadìn 2 sielzisi i 
governanz ch'a] cognòs e ch'al sa 
ce che vàlin e se son galantomps, 
e al governanti a meretàsi la stime 
e l'ubidienze dai zitadins cu la sò 
competenze e onestàt. | _ 
(e za indenant in 2. bag.) 














Un fuezionasi selàf tes Prefeturis de Region - Un ispetòr si 


iai Proveditoràz dai Stuitis - Il perme: di fevelà sclàf tai ufizis » 


La zitadipanze taliane e la residenze a Gurizze par cui ch'al è 





Stabilide ben o màl une delim 
tazion ira l'Italié e la Jugoslavie 
sul teritori gurizzan, al pararts na 
tiural:che la situazion dai zitadins 
di nazionalità selave restàz di ca 
dai cimfins ’e vignis claride e si 
stemade în tune forme che sedi dî 
sodistazion tant poi furlaîis come 
pai sclis. Tant, adi chè si 2 di vi 
gi: "nol  passibi Td indévant 
par simpri mostransi i dine’ e lis 
grifis, 

L'Union Democratiche Sclave di 
Gurizzà si è fate sintî pluî di une 
volte denant dal guviîr talian ri- 
clamansi es sigurzizions dadis dal 
Consoi dai Ministros, es dispo 
zione dal Pratt di pìs e ancie aî 
articui de gnove Ciarte costituzio 
nil. "E A domandat e tornat a do 
mandi che i di des nrinoranzis 
di altre lesghe, ricognossiz tautis 
voltis a ‘permulis, *s vien 
splettz in realtit, e midiant di un 
statàt speciti, come che som 2a 
stiz garantiz cs popolazions fran- 
essi, tolleskis e tsidiriis. Mh dl gu 
viîr al fis î sot, come #1 «lit 




























N 
Selave zo A podht ve altri che la 
Îibertot ci stampe e fon a 
un pocis di seneliîs sclavis tI Go 
tizzan. "E A dorrandit di bant an 
funzionari sclif tes d3s prefeturis 
de Region fancje sot la prefeture 
di Udîn "e son un corantemi] sclts) 
"è è domandit dî bant che i Prove. 
ditoràz dai-Studis *e vebin un spe 
18r sclif, che ta! ufirîc siataì e 
dimunai du'ì clre scuen rivalzisi Ia 
bopolazion «r'ava al sodi legal 
‘mentri permetìt di doprà ta fenizghe 
dii chè popolazion 











plui gritesse "e 
Je chè de zitadinanze italiane e de 
residenze a Gurîzze che Ts autori 
ti tallanis sì us'inîn a dineî ancie 
2 chei che set Ta Ter ’e du 










che la Camu- 


ric: Ta 





tesidenze nane: 
dn il corti 


ffmozion, "e je vi 
in Turostavie. Tra 
ituazion "e fasa- 
rr nassi quistion su la 
des elezions. A Gurizze 
“e fttazione in Cumume utie Cumis 
sfon che fàs la ploe e il bon timp, 
cence pussibiliét di ricors, su lis 
domandîs di residenze e di certi 
fic&t di zitedinanze talians; e PU- 
fiziîl di Stàt Zivii al dinèe 
maticamentri di azetà dai sels la 
diclarazion di vè riaquistade la zi 
tadinanze secont ]a lez dal 136-012 
1. 555, come ch'al sares 58 dove 
precîs. 

Ti ms di dezembar passàt il Mi 
nisteri dai Afars Foreso dil Gu 
viîr talian.al è mandadis istruzione 
par stabili cui ch'al è conservade 
la zitadinanze taliane, orderiant di 
verificà indulà che ognidun al veve 
ii domizili (= sede principale dei 
suoi affari e& interessi, secont el 















cei 





43 dai Codis) al 105 940, co 
mo ch'a) stabilis i} Tratàt di pàs. 
Invezzi la Prefettore e il Muni 
si sostègiiin di ho vè vudis 
no tegnin cont dal de- 
ma nome de gesidenze stabil. 
son Qui: n 
che il Guvidr al vards d'iutervignì 
cun diretivis claris e procisis, se 
cont 31 spirt dal tratàt di pis e sc 
cont lis garanzìis ch'al à dadîs tan- 
tîs volts, E se di chè crete nol ùl 
sinti, si capìs che ì interessiz 'e sa- 
ran obleîz a IA fin a 'O.N.U. 














L'autostazion 
*E ueiin di che iu zoruade di uè 
l'uniche maniere par sburtà lis 
autoritàz a meti mai jutòr di une 
question, "e sedi ché di scjassile 
(paî tal. « agitarla »1) su Ia stam» 
pe. E alore, persuadùz come ch'o 
sin da l'impnartanze e de premr 
re che piesinte la quistion de ste 
zion far aitocbrieris, ancîe nd lu 
la usciassin n. A fuarze di scja» 
sile, finore sì è rivàz a chest risul 
tit: che it sindie Cosatin al à cla- 
màz dongie i concessionari des 
autoliziis pnblichis e altris di I6r 
e ur'à presenitàt dn progiet bailizi 
e finanziari dal Ufizi Tecnic Cu- 
vuand!: daîùr di chest proget, con 
tune spese di 150 milions sì poda- 
185 meti în pîs une autostazion par 
în soste (5 milions par 
< indulà che a Udîn sì è 
i dasfate cetmris in 


cui si che 
i idr? 


La centra eletriche 
dal Lumiei 

T favor piuî impuart: 
grande trà! dal Lumi 


rivàz insimp. Hi 50 di ches: més al 
sarà fat df e par chè ocasion 






























Cussì in curt ai serà in ativitàt 
ancie l'implant di Dimpez: ‘o sin 
agtrs che l'azieade pro 





che dopre l’aghe des nestris monz, 





chel pdc di personti ch'al covente 
pai fuzionament des turbinis, in 
* è sneriz d'Italie furche in 
o în Friîi. 


Art svampide 


113, ed implen, ‘e son int 








due 
Ciargue 





I fue] 
masse pusitive e, giavant la do- 
menie dopomisdì e il & de sagre, 
no dx trope voe di fotis. Ai è di 
just, duneîe, cirî di edueiju un 
fregul a i'astrazion. ch'al vignaràs 
2 fessi, a capi e a gustà ancîe lis 
robis svaporadis, Cna chest fin "e 
ie stade viarte, te galario del Mu 
nizibî, ‘uite mostre di ait dstrate 
(disens, colbrs e gès). S'o laîs a 














come netàsi de malati de ueris 
a ripetizion. lo “o pensirts: col 
durgà i bugiei dai Stàz dal ‘esìr 
cis; cul giavdur di man îl curtìs; 
ch si! parve che mi pararàs che 
n îs si fàsin cul militàr e cu 
è che metint de bande 
chieste mercanzie, la uere no si pò 
e dal 
n che biele macie di pacifist, 
rticui, al veve une im: 
pinfon dute diferent. Imant al 
scome i pacifise di 
mì colpe sul cont dal siopero daî 

sE, fin sa, dut ben: l'idàe 
'e di di sel di inzerès uni 
co tratodo ancie su di un 
pian d' dignitàt, far dai interts 


obasamaasgermpennIze e mesgine ceti 





pi 





























viadile, tignit a menz di tassì di 
for ri zermiel © seltra nume cui 
véi parcè che dome cussì si puedin 


cupi chesc' lavers faz cul zerviel,.. 
e cence vdi 


1 Monumenz 
e la propagande eletorà) 


Daîìr lis disposizione dal Sore 
stant dai Internos, i prefet al à 
scrit ai sindios che steîn atenz 
par tant ch'al è pussibil(!) — di 
uardà i monumenz d'impiorianze 
storiche o artistiche cuintri i 
esugierizions de propagandi ei 
rai Un cidiî formular in ché 
tiarmins si capis-subì: ce risultat 
ch'al po' sé. Ma parcè so si fa 
sîal vif ancie #1 Soresi 
bliche Istruzion a tute 

























colòr, un bocon di 
un significàt nome 
sonis avonde inscue!i 
sot ia tutele di min: 
tendenzis, di cumiss'ons: è i zer 
‘eî di che pòs zitedins de repu- 
'iche che conserva anciemò un 
1 di sintiment o di cultu: 

, seno 











come raritàz? 


{E manifest 
de liturgie dal ‘46 
I: Comitàt Furian pe celebrazion 
dal '4$ al è metàt fàr un manifest 
indulà che « lis azions ‘è madres 
sin», «i popwui si spàchin d'intor 
si iarono 
l'ossatura), ula ricorenze "e cole 
es sîs di matine » (p.t. 
che per noi è alba...) e nl'un ai 
vîf te lîs dal mito » {ch'al vena 
iessì de fiabe!) Juste! Qualchi 
volte la puare retoriche che sporcje 
i mfirs, a fuarze di jesi stupide 
"e dîs la veretàt. E il «mito» al 
è ia vivande plui sauride pai te 
ans, e ancie a plui a bon presi! 


suès + (par talan 





in un'ora 





Udinese -Bsevîs 5. 

La squadre di balòn da l'« Udi 
nese » no scherze. Un'altre squa 
dre vènite, dopo dl 3-2 cuintri VE 
gniesie, e à cognossìt il valor dai 
sghirèz dai furiàns: il Trevis al è 
ciapàt sui comedàns un bon so. 

Salute! 





gio di una 

dei Mov 6 cuì rderiamo sono 
che... «6 Vie indetianit. 

ù, mi ricuardai di Ci n 
candide è grande dal prof. Del 
Puppo, co’ nus diseve: 

— Par quistà impuartanze tal 
mont, bisugue scomenzà cul disile 
d: bessoi, 

E di for al rideve, ma dentrivie 
ce tante melincunie! 

Tiri indenant: u Vero è che sot. 
to rampio, candido manto della 
Pace si nascondono talvolta estrè 
mi:smi nòn controllati, che finisco 
no per screditare îl comp de 
gii sforzi intesi a promuovere una 
pavifica organizzazione interna» 
n. Di Stàz, den stintiut, è 
cul 1òr gajart csercit! 

Per questo vogliamo precisare 
per noi l'Esercito, e specie 

7 gi, non rap 
ta certo un fatto di guerra. 
‘sercito, 
e lo consideriamo anzi strumento 
di Pace... ». 

— Quelle imuvatio 
in forest, a la Pax 
di silogisim: lEserci 
vere, al manten la pis! 

Mi pîr ch'al basti; e i fedei 
nestrì sfuei onest, e varan a so 
timp lete la my Joiche a riuart di 
chei de zampe, par vie dai 10r 
manifeso’ di lano al 
Esereit, 00° da perse 3° bone 185 
puiitiche chel di mestrasi in pale 
“o parade de n Mantue ». 

Fipurdsi duncie il letèr seneds 
di vere pis, ch'al si mer a cì 
in muse la Pis ds « Mone 
menede, "e ic m: 
zotto, di Duini, ...ì 

Chel ietor al mi pr Baretine 
Rosse, che si cjatà l’ors tal jet, în 
vezzit di «6 non 

— Ce muuture 
as, o none PÎs! 
— Al è parvie che no ai game 

nè pei, nè vizi 
— Ce manatis, e ce sgrifis che 





vu: 































vi 


ratto it 








Di più, noi stim'amo ) 


t— pur dile 
bos 
































lo che tu 














TRATORIE E LOCANDE 


Ancure d'aur ,..... vd 








tu di, è done Pi 
è pardie dal miò migbirdit. 
‘26 bocisite grande che.tu dò ! 

— El. siti covente di mangiî 
tinie vore. 

— E ce dintons che tu às, è 
none PAS! 
— al fis î ora, e vie jd, 
Baretine Rosse, in tal ché panzate, 
? no? podarà simpré je 
parì a cop lors e gì 
simp ® biadute, 

Amis dil_« C ftadino de) man 
do », menalo dabon la int, nola 















, pront 
i for iv 








remenziso? 
Ancie Ja Ps, com; "* Autone 
ne nd e la volin Imine: + 





«surrogati » t'gnd vnaltr's. 









Democrazie Swuirzare 
e democrazie ialiane 
(seguit de 1. pag.} 








1 abitanz de Svi 
une razze speci 


zzare no son 
, privilegiade, no 
son un « popul e Zon « her 
renvolk n: "e son francès, todesco, 
tilione e ladins, E se no dn nè 
lis pecjs dai francîs © talians, nè 
chés dai todescs, il merit al è dut 
de 1èr educazion, ch'al ven a jessì 
dal 16r ordenament pulitic e ami 
mistratif just, indivinàt e sapient. 

L’Italie e je lontane centmil 
mijs da cheste maduritàt, juste a 
pont parodche i so ordenament 
contralistie nol A mai permetit al 
popul une vere partecipazion ‘e 
vite publiche un control su l'ami 
nistrazion, une cognossinze dai 
siei governanz; ma al è simpri per- 
metude è favoride la camore dai 
P'ui furbos c l'indiferenze e la fi. 
due: dal public. E mlui in jd si 
va, plui tontans si è di ceni ombr 
di maduritàt, parcdche l'inteligiene 
22 dal meridioni) "e je fate, ad 
plen, di furbarie. ti + vafotenze, 
di indolenze e di abilitàt tal freo'ì 
11 prossimi: dutis vrif> fazio a mio 
ste par mandi n remenm 
rion. 

Ma dopo în ca ch'o stin pridà 
ciant. chestic robis! 
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Udin 


Tel. 3257 


Cusine farlane - Vin nostron - Presis onosè* 
(Dir. Locande Cosmuro) 





Radio Phonola 


La grande Marcie di fiducie 


Duc i tipos, duc’ i presis si puedin viodi e provà là di 


DE PUPPI 


in Marclatvieri, 37 - UDIK 





INDISSE STIVA STE ATTVZZZZNNI a > 











1948 








SECONDA QUINDICINA DI MARZO 
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Movimento Popolare Friulano 


Per la collaborazione a questa posina, che è redatta a cura del M. P. F. 


LA LEZIONE 


della zona franca 


All tnosicnto ur cur screw 
inv, 4 Parti power e gu pali 
cconunaci ui Loria 6 ch per 
essi) stunno wsistendo energi 
cumende sul Governo, per ta 
concessione di una Zona Fran- 
cu alla cità, in ricunoscimen- 
to detle particolari esigenze 
necessità locali. L' atteggie 
mento del M.P.t. in proposito 
è chiaramente fissato nell'o 
d. y. che î giornali hanno pub 
blicato, 








Lu Camera di Commercio di 
Gorizia aveva presentato da 
tempo al Governo un progetto 
di Zona Franca, rispondente a 
reuli interessi locuti: progetto 
che, a quanto pubblicano i 
gioruali, aveva riscosso ia pie- 
na approvazione delia maggio 
ranza dei gorisiani, Orbene, il 
Gucerno, dopo aver lergiver- 
sato, ha risposto negalivamen- 
le, € ha presentato alla dete- 
gezione goriziana un contro 
progelto, redalto a isoma, nei 
polverosi e venerandi uffici dei 
Ministeri interessati. Tale pro- 
gello si è rivelato difettoso e 
insufficiente. 











E doveva esser così. | gori 
ziuni sanno che le questioni di 
interesse. principattente luca 
de canno risolte sul tuogo, dai 
focali: in quanto sono essi i più 
esperti. e non Roma, che è len- 
ta è lontana, 








HMP.E. ha sempre soste 
mal che, trattandosi di que 
une, dorranno es- 
serc i goriziani a decidere, nel- 
l'interesse di Gorizia è nell'in- 

> generale: è Roma do- 
vmplicemente 4 















non possano non lener presen 
sl moda migliore, le ne- 
cessilà del luogo insieme con 
quelle nazionali. 

Orbene: quando il DEPP. 
nel progetto dî statuto per ta 
regione autonoma Friuti-vene- 
su Ciglia, prevedeva l'istita- 








ione di Zone Franche e pre 
e lu studio della loro 
zione doveva venir de 
mandata ai locali, lo faceva 
perché profondamente convin- 
to che così volevano la giusti 
(a, la logica e l'interesse. Oy 
ti Goriziu (o chi per essa) si 
agita e minaccia di ricorrere a- 
gli scioperi: è lo fa dopo aver 
dalo l'impressione di voler re- 
spingere quello staluto parti» 
colare. che rappresenta l'unica 
garanzia per l'accoglimento 
più pronto delle richieste giu. 
Sificato dalle esigenze tocali. 
Anzi: îl bello è che. a soste- 
nere la necessità dî questi ‘par 
ticolari” riguardi per Gorizia e 
di questi * speciali tratta- 
menti sono proprio quelli che, 
per insana smania antiregiona. 
listica. hanno a suo tempo ri 
























pittato di prendere în esame 0- 


gni progzcito di autonomia 
paracovire © e di staluto 
speriate {quelli stessi, un 


x che, mycnuamente jutucio» 
si seta iaunna romana, per- 
suruno nta luro immensa 
compelenza regionalistica che 
perfino to staluto normale do- 
se veraci elurgito dui ’ col 
tì fatali ""2). 

Molo bene. L'alleggiumen- 
to di Bona accentralrice, eter 
snmente ignorante dei proble 
mi lucuti, non poteva giungere 
più tempestivo ud «poggiare 
ta vrstia linea di  omdotta di 
difensori delle libestà locali 




















Per la Consulta 
Friulana 


Venerdì 12 ha avuto luogo pres 
sv ia sede della Deputazione Pro 
vinciale di Udine una riunione per 
la costituzione della Consuita Re 
gionale, che affronterà i vati pro 
ni inerenti alla realizzazione 
dell'Ente Regione: in particolare 
Ta redazione di un progetto di sta- 
tuto normale. Erana presenti an- 
che i rappresentanti goriziani, non 
chè un dirigente del M.P.F. 

La riunione va consìdirata co- 
me im importante segno di avvi- 
cinamento fra Udine e Gorizia © 
come un notevole passo sulla via 
della realizzazione effettiva della 
Regione. 


Gli autonomisti 
di Cortina 











Arzo ha avuto 


USihe un inesntro tra i ri 








tati 





int si 


L'ATTIVITA” DEL 


Continui 








mo a pubblicare ia 
selazione presentata al 2, Con- 
gresso del Mi 


incominciano  scuza mezzi. 
Neda prima riunione, tenutasi m 


Gai di a nostro amico, : meno 


poseri vfirirono qualcosa, perchè 
la segreteria putesse cominciare a 


fi 





azionare. Pui venne il comzio 
die, « Puccini è, comizio coronato 
veramente da grande successo; poi 
vennero i primi iserit 
cella prese l’abbrivo, 


La navi 





il Movimento si fece vivo ia 
sua volta a Koms poco prima 
si riuniss: la Comunissi n 









sulla que 
1 seno a tale 
deputato di 
. prospettò la 
e al Friuli 





sti ne 


na. Fu 
ci > 


missione 





destra, l'on 








Vi iezia 


Gina un'autonomia par- 





fc lare. L'on. Togliatti appoggiò 
co molte riserve la proposta, Non 
è necessario ricordare quale putit 











suscitò n Friuli l'atteegiamen- 
t0 di Tagliatti. e quanto fu facile 
ai nostri avversari shandierare im- 








« inviare gli articoli alla nostra sede, in Via'P. Sarpi 23, Udine 


INUTILE AL FRIULI ‘© pulci 


una agevolazione in materia agricola 


HM 





istero del Lavoro e della 
Previdenza Suc! 





ic ha recentemen 
le disposto per gii agricoltori delle 
zone montane ja :iduzione dei 50 


per cento dei 





trsbatti un 





Fcati 
per i fondi ubicati 4 latitudine su- 
periore ai 700 miti: © che pertane 
to R 





sva fondiaria, 





Sc tale esenzione può riuscire di 
vantaggio agli agricoltori del Me 


mento autonomistico 


isuti del Movii 





di Cortina dì 
ASAR: e 1 cngenti del M 
P., Per duo scambio di vedute 
in vista di ita Lrscima collabora 
zione. G., autoncavisti ampezzani 
hanno presentato una lista locale 
con il contrassegzo dell'Unione 
Niyvimenti Federalisti: votando 
per tale contrasserno la maggio 
ranza di Cortina intende dare una 
dimostrazione autonomistica, osti- 
e a quei deputati veneti (e friu 
sui!) che s' sono schierati contro 
la raggrcgazione di Cortina alla 
truviucia di Trento. 


Una lettera 
di don Sturzo 


Don Lui 

















i Sorzo, 








nova lettera al M. P. 
quale l'illustre uomo seri 
* Spero che nell'at- 
‘a Costituzione ciascu- 





sita 


casa 





cette 


M. P.F, NEL 1947 





ident e xiuvissimi: pericoli per 
Santa de 





iatra e per iì Friuli 
ne rimondò ogni de 
visione d'Asemblea pù 


Î Corti 








Non vi ineravigii se, in quesia 
ia un po’ di storia 
tute autonomistica ir 
ri del nostro Muvimene 
to. ii Mur.iuento fu prescite a 
una riunione delle Provincie Ve 
uete, tenuissi a Venezia nei feb 
bealo iviz. sella quale occasione 
nia nostra relazione. 

3 estratto, essa fu in 
360 e più depuiati; 
‘ceduta da altra pub 
au libretto di poche 
alcuni ricorderanno, 
‘putati più 


reazione, s 











viata a in: 





meme ch 
spedito ai 





vista. 





1 mesi jrccedenti al 
furono da noi impieg: 


n zzare in 








incia le nostre se 
zioni, pravenpati di far sentire a 
Ruma da varie parti del Friuli Je 





nostre aspirazioni. Il 12 aprile si 
tesne 1 aa prima riniione di iscrit- 
ti, al + Be 





», assai vivace, ne 
la quale vi fvero particolarmente 
sentire i più decisi tra i nostri 
autonomisti. 


iitlone, sarà pressochè lettera 
ricoltorì friulani. 
1 soprattutto delle 


foni climateriche lo- 





morta per gii a 
iaîaiti, 1 cav 








spacinii conù 
ca. a produzione agricola oltre î 


700 metrì è esigua in Friuli. 








Occorre per dl Friuli una legge 





lurtivolare, che abbassi il limite 
di 206 0 almeno roo metri, Anche 
questa è una riprova che al Friuli 
ucesssita una particolare legisla- 
Zune D materia di agricoltura, 





Ra regione vtaliaa assuma una 
figura propria c tutte vengano uni: 
te non soiv nel vincuio nazionale 
ana anche ucila susidarietà inter 
regionale è. 


Il movimento 
zootecnico 


1 giornali hanno pubiicato i dati 
riguardauti il movimento zoote» 
n.co ia Fraii. Da essi risuta che 
« Friuli è in testa @ tutte le re- 
gioni italiane, dimostrando come 
ua no; iv indicazioni derivate dai 
più progredità insegnamenti, ven- 
sano vaghiate, studiate © messe in 
pratica nell'interesse degli alleva» 
menti bovini ed a vantaggio della 
nostra cconomia agricola, 


Nessuna adesione 
al F.D.P. 


Da taluni è stata propalata ia 
notizia (giunta fino al congresso 
regiunaie del''A.SA.R. di Tre 
febbraio) che il M.P.F. a- 
vrcbbe aderito al Fronte Democra- 
> Popviare, promosso, come è 
pato, dalle sinistre. La notizia nun 
mcrita una smentita 





to, 22 











î' notorio 
Î M.P.F. è al di fuori di qual 
sax partito politico. 


I concorsi 
sanitari 


© pervesguso acute amentelo 
circa gli mm.nenn Concorsi dia 
nitan e m purbcvare sula come 
poszione dea Commssione, in 
vitiamo i medici i lettori comun 
que interessati a farci avere dati, 
notzie, osservazioni, critiche, che 
faremo nosire. Rivoxg.amo in pro 
posito un vivo appeilo ai signori 
medici, così numerosi nelle nostre 
file. Le condotie mediche sriulone 
oi Friuleni! 


ci 











PUBBLICHEREMO CUN MOL- 


TO PIACERE CORRISPON- 
DENZE DAL GORIZIANO, 
DALLA VAL CANALE, DAL 





LA CARNIA, DALLA DESTRA 

AGLIAMENTO, DAL PORTO- 

GRUARESE, DALLA BASSA 

FRIULANA. I Ni E ADE- 

RENTI CI INVIINO ARTICO 

LI BREVI E INTERESSANTI, 
SU FATTI LOCALI. 





all'orecchio 





* Così, abbiamo finalmente potn 
to leggere le liste dei CANDIDA- 
14 ai Senato © alla Camesa dei 
1% putati, 

Tu Caitro, nel FRONTE De- 
mocratico Papolare, un ex-semina» 
rista, ex-vicepresidente dullu Gio: 
attolica di Udine, cx-pro- 
pagandista dell'Istituto di Cultura 
fasciste. 









ventà 


De, resto, abbiamo 
no alli Democrazia Cristiana i'e 
pisodio CARRON, il quale, molto 
democraticamente e molto cristia 





lo in se 


nameale, si era dimesso perchè 
non era stalo posto a capolista, o 
quasi. 

“Molto bene, I FRIULANI, un 
pe' alla volta, cominciano a capire 
che cosa bolle nelle pentole dei 
partiti, 

® GORIZIA non è da meno, Co- 
me Udine ha ignorato un prof. 
Grinozero, così Gonzia ha ignora 
to un avv. Hugues. Non ha igno. 
rato învece i vari Blessi, che oggi 
paiono presi da convulso per fa 
4ena Franca, è î vari Laganella, 
che viaggiono continuamente în 
gerco (a spose loro, naturalmente) 
tra Gorizia è Roma. 

. 





Ambedue sono candidati al SE- 
NATO. Mica molto, Esser candi- 
dati al Senato per Carmelo 0 per 
datonino è cosa d'ogni giorno, 

. 





utonino (Laganella) è nato 
in quel dieFOGGIA: sfoggia pere 





Il Friuli 


ai friulani 








tanto, a quel che ci dicono, una 





a sicumera. Pensa di poter di- 
aiutare senatore... 

© f'erciò ha detto: « Quando sarò 
senatore, metterà a posto io gli au- 
tonconisti e gli udinesi! n La cosa 
è abbastanza Jacile: solo che oc- 
«errono TRE COSE: primo, che 
Laganella diventi senalore; secon 
do, che le regioni, ormai sancite 
dalla Costituzione, si possano man- 
dare all'aria; terzo, che sia lui quel 
lo che può mandare all'aria una 
regione. 

litro sengtorg in potenza, a Go- 
, è lavo. CULOT. Con ogni 
probabilità lo diventerà. 








Culot, che si sente ormai stritta 
sere il « culot n dalla fregola d'es- 
ser SENATORE, corre a destra e 
«i sinistra, sale © scende per le sca- 
te, cntra ed esce in un'infinità di 
uffici, gira în macchina... 

* Ah, Gorizia; SEI TUTTA QUI? 
UDINE non è naturalmente da 
meno. le osecchie: 
stiamo raccontarvene 


Proteggetevi 
per una 
enorme, 


È 1 liberali © i qualunquisti udi 


nesì vorrebbero che a rappresen 
fare al Senato le circoscrizione di 
Udine andasse un certo professore 
NICOLA DE PAULA (lui vera 
rente scrive « de » Paula), da A- 
vellino (provincia di Napoli). 
(continva a pag. 4) 















ima 


Continifianb la:pubblicàzione + mo aver una burocrazia snellita al 
T'Hsquilil, di nassimofo reelutata:tra Friulani, 
i quali suanno facilmente control» 
latî, clinivando certe clentele, 0 
favo , divenute prepotenti. 
Siamo profondamente  persuasi 
della vitalità dela nostra Regio 
perchè abbiano risorse coonom 





Nella. nostra Regione. lavoremo 
in prevalenza. per.i nostri partico 
lari bisogni, contro.ati da tatti © 
10; si apriranno vaste 
possibilità di ordine politico, co 
nomico, sociale; cioè si provoche 
eSRITRERTO di lar 
















come li campagna, di ope 





signi dchi separato, cioè distac» 
puiitico dal resto d'Italia, per 
se vio Stato a sè, il Friuli. 
Posto il preblema fa questi ter 
min", c non sarà diversamente, mi 
sembra. inopportuno almanaccare 


gente, 
inte 
Con la realizzazione pratica del 
P 1 vremo ii vantage 
gia che le akcisioni concernenti la 
nòstia amministrazione. saranno 
prese Fapititiente, senza. Pinter 
it Ministero, il quale, 
per ta lontananza, non dispone di 
cementi. sufficienti. -d' apprezza» 
mento;iquali più-possedere 
sione «operante «in:loco. 
Oltee:n questi vantaggi, 


te uprate 





















verito dî 








dovre 








si, per la costruzione della 
li 'Patmanoza vennero îni 
ziati alla fine del-1500,-Ber ordine 
di Venezia. Interi paesi © cillaggi 
deile immediate sicinanzo furono 
distrutti o semidistrutti per dar 
luogo alle fondazioni della citta» 
della, nostante Te umili suppliche 
dei poveri abifanti. 

Ecco qualche ‘brano di tali sap- 
piiche, 








Le. > pul ci 
all'orecchio, 


(inizio: dà pag. 3) 


© Comprendiamo vi: meridionale 
qualunquisti, ima possibile. che que» 
stu cvenerabili:del. Partito Liberale. 
udinese —clia-quanda parlano. con 
noi cì sorridono cordialmente e ci 
npstoro le espressioni ‘della. più 





0% 











viva sin GE abitanti dî S. Lorenzo, Pat 
abbiano mada, Sottesetza è Ronchi pro 
didato che non fosse fi Ali ELL: spettano nel' 1606 la tristissima lo- 
Nott te situazione: aonde a noi misera-, 


> Sappiamo quauti voli dovrà race 
coguieté gn: candidato «del genere; 
ci icompiacciamo comunque con 
da Preside lia’ poluto de 
quistarsi una maccliîita' americana ture 
« Ford i; “da’‘sendiore vi ‘acquisterà | nostri «campi. che. solevano essere 
almeno un « DAROTA ». fertilissimi.di biade et vini pretiosi 
“ Ditiamo-«.Dakota, «e gli-au con gli.alberi, èt citi tagliate, scro. 
gurianio SINCERAMENTE ‘che. sialo il terreno, et spogliato della 

F possibili:in «a.Dakota n, 
perohiè stono» frequenti. î <casì che 


bili tochi Vessere ‘privi ‘det liazere 
et case nostrc).e lander mendichi, 
et dispersì con le nostre povere fa- 
«lbbiamo noi misere crew 





























La quota di adesione.al M. 


ber Valtrajievcheci passeggeri si... PF è 
frantuminozde-<principuli. ossa. due. 
* Neluralimenta, tutti: questi can 
didatislamto:acceltato-la proposta, 
ben consci della loro preparazione: 
moral, pobilica: e tecnica: supe- 
riorecortamente a quella, ponia- 
mo, di un Alessandio- MANZONI, 
che nell'ottobre del 1838 rinuncia 
va per modestia al. mandato par. 
lamentare: « La, conoscenza di me 
medesimo mi avverte troppo, chia 
vamente. che: spi manca più d'una 
qualità essenziale a. un deputato ». 
® ui manca più di una qualità 
essenziale a un deputato»! VI 
IMMAGINATE" che “una lettera 
del genere venga sciîtià; the s0, 
da Uaganella d' dh De Palila o da 
Marangoni o da Driussi o da Gilli? 
Onibò! n 

3 C'è miseria:disapone:—:dija- 
rincserdivtisazeati, — pord' abbi 
mo-n.prajtdine —.scelli-e vari 
comdidati:vil è sé tuvremi miseria 





00 annue, ri- 








per chi ha scarsi mez- 





di La quela’ di abbonamento 
slia «.Patric n è di lire 1000 
annie 4500 semestrasj. Iscr 
Vetevi © rinnovate la vostra 
iscrizione al M.P.F.1 Abbona- 
tevì ai giornale !-Servitevi. del- 
ce post: 917736. 











buona, et fruttifera terra... Fiero 
spettacolo d: turba infelice, et în 
nocénte, che ‘esserido ‘priva de lo- 
To teltî, andrà sparsa -mendican- 
do... 

Ii Sonuto veneto rispose alli a fe- 
delissimi Abitatori-» alleviondoli 
delle ifasse--a che-solevano -pagare 
ber ii detti-Loro-Terrenia( 1), rin 

i î due -anni la-definitiva 
distruzibne-delle- case -« quando pe- 

















e fimo manzerem... Blessi 0° rò il.serditio-delle cose nostre (cioè 
Beltrame? : # di Verezid)-non ricercasse che ciò 





dovesse esker ‘prima del detto" tem 





eduta la maggior parte dei. 


"dia ‘Regione, Cn “cuuto che... 


questa non sarà un comparlimento 
stigno, puliticoconomico, poichè 


Sallo sato attuale di progresso, nei 


fattori economici la vita si integra 
€ mantiene l’unità solidale dei pae 
se. E' chiaro.che ciascuna. Regio 
ne non ereerà:bardature. buzocrari. 
che le quali întralcino 1 buon an 
damento degl. scambi interiogie 
nali, malgrado le profonde diffe 
renze economiche-sacia; 
è l'altra Regione. Mario 





tr suna 





Asquini 


—_—m___—__—_—_ne 


CRIMOA POLITICA 


Per ta cultura polizica dei nostri 
tetteri, raccomandinmo 
la sivista «Critica pol 
retta dall'on.  Zuccarimi 








i ama rivista che 
sustiette ì principi federalisti 

sé trova în vendita auche a Udine 
(Stazione ferroviaria, negozio 
Al Duomo » e negozie « 
retti » in Pixzza Contarena). 











GRA IRONIA RNA CROATIA 


Quanto costò Palmanova 


(NATURALMENTE HANNO PAGATO PER LA SE- 
RENISSEMA « LI UMILISSMI SUDDITI FRIULANI ») 





po effettuato v(1), prestarido par- 
te dei denaro necessario a vico 
struire le cose distrutte entro ia 
fortezza acon questà conditione 
derd che siano obbligati restituir 
il dinaro, che le sarà prestato un 
tanto ‘all’Anno sino a che avcran- 
no compilamente soddisfatto a fut 
to l'imprestito n(!). 

Le coilinè artificiali che digra 
dano dai bastioni di Palmanova 
furono costruite un: po” alla volta, 
un cano dietro l'altro, col sudore 
dei « fidelissimi sudditi friulani w.. 

ves 

Quanto tenne a costare la co- 
strazione della fortezza di Palma 
nova? Ne fa fede una statistica, 
che riassume è danni procurati al- 
la zona în conseguenza delie spia 
nale, delle requisizioni, delle for- 
delle provviste, eccètera. 
statistica, pubbiicata nel 
issata la cifra dei danrì a 
lire staligue. 2.919.557,49 del tempo 
a pubblica cione da cri toglia- 
mo questi dali, aggiunge 

«La Repubblica Veneta occupò. 
i fondi senza pagare, perchè — 
disse — ballavasi di un interesse 
tubbiîco, generale: la Francia af 
juimara di voler pagare (i danni 
der successivi lavori), ma non » 
ebbe il tempo: e quando abbundo 
uò per-sompre Questi tessitori, con- 
seg 











Detta 
1995. 


















all'Austria nei 1814 veni 
vinque milioni perchè risarcissi 
qualche.dauno; anche il Piemonte, 
dopo.il disastro di ) 
to alla pacc,.ri 





‘ovara costret 
ise all'Austria, set- 
tantacingue , per rifusioni 
di danni e spese; l'Austria non pa- 
23. E Palma, dopo sopporiati i 
danni, dere ora co re (uel 
1893) .a:pagare gli interessi del 
prestito intontrato dal Piemon 
— e divenuto debito dell’ Itaî 
unificata — con lo scopo anche di 
risarcire quei danni 

Ogni commento è superfluo. La 
pubblicazione di questi documen 
fi è dedicata a chi è contrario al- 


































Chiunque, non friulano, ci ammi 

nistrî, curerà brima i propri înte- 
i gli interessi friulani. 

HISTORICTS 











di- finirla,, 


Sotto îl titolu: « E' ora di fiuir 
la v, il «riu: Sportivo » del 1, 
marzo ha pubbiîcato: 

« Ci giunge notizia che ij signor 
Arturo Missîo è stato destituito 
dita sua carica di fiducianio per 
la provincia di Udine dela Unione 
Velocipedistica Italiana. Il bello 
è che a destituirlo da tale carica 
— democraticamente acquisita — 
sono stati ì rappresentanti dell 
V. tdi Verona, Vicenza, "Treviso, 
Kuvigo e Padova, 
proprio bella questa inire 
ruissione dei rappresentanti veneti 
elle faccende friulane! Pare che 
ii Missio, vecchio ed appassionato 
sportive, che vanta oltre trent'an 
ni di vita uttiva nel campo ci 
,, sia stato accusato dall’alto 
consesso regionale di aver trasen 
rato gli interessi del Veneto per 
cercare una specie di u separatismo 
friulano ». 

Poichè il Missio — che gade la 
fiduoia dei ciclisti nostrani — è 
stato accusato di scarsa volontà di 
collaborare con i} Comitato Vene. 
to, ha dovuto subire la sanzione 
revoca deliberata (sic!) pro 
prio dai rappresentanti del ciclismo 
veneto che sanp ben lungi dal po 
ter..comprendere Je esigenze. no 
strane a. 

Sigino..sempre stati anche per 
l'autonomia dello spart. frinlano. 
Fsprimiamo al sig. Arturo Missio 
Ta mostra piena solidarictà, 





























Sere eee aneemme reni 





ltà curopea resterà civil. 
di d'llcrenziazioni © di indivi» 
dui, ma verso an'unitaretà com 
Piossira — talora già attraverso i 
scook temperancamente raggi. 
ta — è innegabile che st continui 
@ teadere. A. partire. dalle: inva- 
sioni. persiane tutti i tenfattsi di 

tizellamento sono misera 
falliti. 














Oggorre chigrire. capivo e ma, 
liùtesî, ‘dssipare diffidenza e 
prendere amichevoli relazioni in 

iimadi reciproca comprensi:- 















iu buggia arzogia 
comprensione com.i 
loveni; MerchÈ, ora Qfe 
il fascismo — cansa: di tanti guai 
— è morto, non dovrebbe risorge 
re tale tradi: 


(Do un articolo di G. Cosmagini) 


La posta. 


NABISCO M + Adorgnano, — 
Grazie dell'articoro; ma avrà visto 
che all'amico è già stato risposto 
sell'utima © Patrîe » {Sul cont di 
une conversion), Condividiamo 
pienamente è Suo pensico quan 
te dico: «MH M.P.F. si è presen 
tato con programmi Den chiari, che 
now si cambieranno. Essì si basano 
sul fatto che il popolo friulano si 
sente maluro ed è stufo di esser 
tenuta in tutela e di esser deriso 
per de sue qualità di onesto e si 
leuziosa lauoratore n, 

DOMENICO % - Bagnarola, — 
Citîmi j tuoi consigli circa l'indi- 
dicazione dei candidati politici au 
tunomisti, It Comitato Direttivo se 


ne occuperà. alla sua prima. riu- 
ni 


Fondî' segreti. 


Riugeaziamo per le seguenti nuo 
ve offerte at M.P.F. (sono escluse 
come al solito le quote di abbona» 
mento alla « Potrie »): dott. K 
doardo Sturaî, Gorizia 200; Riger 
nat Quirino, Scodovacca, 500; don 
Augusto Flor, Pignano di Rag., 
500; dott. G. R. Corgnali, Udine, 
500; Maria Corgnali Cattapan, U- 
dine, 500; dott. Giulio, Niîmis, U- 
dine, . 500; don. Domenico Paschi* 
ni, Colloredo .Mi A., 300, 

























Tintoria - Pulitura 


| 





€ 


Negozio - Wia Bartolini 7 - Telef, 3419 
Laboratorio: dis MenteS.Michele 7-Tel, 6422 


arrivano le ultime novità, di tessuti. 
con: le. tinte più belle edi fiori 
più:-variopinti a prezzi da nessuno 
finora praticati 





nuova sede. 
Udine ex Piazza San. Giacome. 





.- PATRIE DAL FRIUL 








"È sune l'angunìe pat barcjaràl 
vigli ch'al mir, lajà, te ciasute ad 
dr dal lat. 

Ai à parît vi 
viarzi Îl balcon par muri bessòì, 
cui so lit denant dai véi. Cussì, 
quan’c'al si dismovarà in chel al- 
tri mont j restarà ta l'anime la me 
morie di chè aghe colr viole sci 
pignade di aur, di chè isuiute in- 
cuzzade utòr atòr dal panili 
dulà che cidatin Us ciam- 
panis plui dolcis dal mont. 

A1 mir il barejart, 

Se muri al fos tan’che ciapi sù 
lu barje © voga fintremai su la 
spuinde di chel altri mont, i har 
ciarfit al tacaràs il viaz cu Panime 
fa barcje "e je 1A 
ribattade e j corin sù in pru» 
‘on lis furmiis: and'0l timp par 
andî in pulvin une bareîe. 


duc’ e al è fat 


























TI sane al si disfrede e al si cegle 

is. T1 dati dal cfir al devente 

tir e strae come chel di un rem 
» de rive, 











cjasîs blancjs, par traviarsò it lit, 
lis sforis cu lis cotulis lungîs bielis 
‘come Madoniîs. } p'asevs al barejo. 
su fa s6 barcje, e al 
vogavescidin e atif dî no sclizz: 

Nissmm saveve vogà come Ini: 
la s6 bareje "e filave drete simpri, 
ancie quan'che il lit al s'inturbi- 
dive e al si sglonfave su lis ondis 
cu lis crestutis rabiosis. 

TI barciarà] al mùr. feminis 
*e àn Tis tisignis danant dai voi 
a fuarze di vaî. e no viddin; tes 
oretîs ur piùf une pioe lungie è no 
Ta sintin. 














Ma 1A ji a das tîs prucissions des 
fa "e sì Gspiantin: d$s mans 
» dn tornade a rivoltà la barcie 
e ta sbitrtin su l’aghe. 

TI borciardt al è 


cuì rems în man c il cmarp dir. 












en la 86 barcie 





sbregît. Ancie l'aghe si sbreghe 


dut al 






sot i rems: dut al crizz: 





pie: ma iI harciardit nl d di 


genant. Stambris cu 





sot la pale 





Caì teme. simivi. pini 





cur. fin 


che i 





nar aîar. po' ‘e colin jù în eròs; 
Îl citf blarc al si è pledt su l'aghe 











#1 1 al la nizze 





5 fem 





Discorìn tra di 





NELE » TARVIS, 


Par furlan sì dis « forest » tane 
come a un trevisani. 

stre se ‘cs peraulis 
talianis « forestiero » e u strani 
nt tine sole peranie 

%© je coîpe dal sintiment 
dai nestris viej, che vevin provît 
par sperienze cetant pocie diferet= 
ze che je, quan'ch si trate di pa 
sons di furvie. Si salve des hotis 
ioime cui ch'al pè ia schene, Sot 
di Rachis o di Pemen, langobarz, 
no si stave piùs che so: di Narsét, 
bisantin; sot di Popon di Treffen 
©, di-Marquart, di Randek .todescs, 
Si pative di plui che sot di Lx 
ielin di Roman o di Rizzar di 

















IEIMITFE TSO TOA OSTATO 


'ultin viaz dal barcjard 


che no rive adore di sfrissà il se 
ren, dulì che dàn fr une par une 
lis stelîs; nè lis monz atér dulà che 
s'impiin 








is Js come stelis di un 
cil plui bas. 

La barcje si nizze cul so gr 
mut blane. 

Sun tuw'a:tre hercje, par un'al- 
tre aghe "e va l'anime dal barcia- 
ri, cuintri di une spuinde mai 
vognossude. 


NOVELE 


Topono 








rnastiche che va corezudè 





Osòì 


#0 ài cognossìt un sb! in Fri 
ch'al vès vit cùr di scrivi Osopo 
impì di Osoppo; e chest al iere il 
prof. Carlt. *O mi ricuardi, a chest 
proposit, che une volte a) iere stàt 
incaricat, no si ben se dal Po 
destàt o dal Comissari pr di 
Udin, di preparà un marfist par 
ame cerimànie, induià ch'al iene 
trave ancie il « Piazzale Usopo », 
€ che grande ’e fo la so sodisfa 
zionq quan’ ch'al viodè stampàt su 














Une 


stele 


Come une lusignute inemorade. 
“e dà un cue enfri è nidi e po° "e sparîs. 
Par no piardile ‘o ten il voli fis 

là che ‘o supon che sedi la sò strade. 


E, par vér. dopo un pic ch'o ten a bade 


il zie dai ni 





ch 





Sparìs © torne far simprì pì biele 
‘e ra indenant 


inan a man che la gnot 


eco che scaluri; 
sul so sfont di vitàl morbit e slìs, 
mè brave stelute indafarade. 


e che i niî pàssin vie le gnot gjangjant. 


Ancie te rile "a vin cussì une stele: 
al cen un nîl e jé si senint daîtr; 
al passe il nùl, re le che cuche far! 





SASA dA 





da l’Americhe como chei dal 
so paîs e ch'al à traviarsît dusinte 
© sessantesiet: voltis la a pozze » 
al è pre’ Luigi Ri 

dolfi di Vasinis. Chest predi cence 
tonie si à sielzude une forme di 
itàt vmanitare 

iosss e des plui ben 
come copelan di basti 









întivadis: 





e chei di 1A, al fàs in maniere che 
i is pal mont no paedin 





i *dandareio di Napoleon 
no jerin piui dolz dai pulizaîs da 
lAustrie; }is Schutz Staffein, 

republichins di Salò e i partisans 
di Tito ’e dopravia chei stes me 
todos. Sapienze de lenghe furlane ! 


L. €. - UDIN. 


Ce velial ch'o disin? Un door 
ment ch'al puarte chés firmis na 
Pol-finns specie: ‘Tant Lui, 
P.P.P. ’e son zovins e vadi che 
“o cognissia:i precedenz: noaltris 








6. LURINZON 











si fas insegni ia buse dulà che sa 






















piardè: 0 scuindùt di 
din furlan, golantomp © 





ricuan de lar 
i conivart di 
smenteiz di duc'. in 

padim, in tre 





dit plui alte 
azioni al jen 
“nestanz e dai 
.S e tai sgreba- 


2° son squasi 
buînéa di chès 
da 


buinis, 





Iuste chel... 
marangon: ce disste gloriose 
«h©'al è dair di «è! Hl Front noî 
trime piuî, frantàt su chei sgirèz 
€ su chei zerviei. Ma cui nr à do 
mandi: un parè, cui si esal ins 
miît di fasi indrezzà puliticamen- 
trî dai ex-costrutòrs di cjasis de 
ON.B., dai negozianz di ifum, dai 
triestins d'importazion e da chei 
altris «inteletuai » mai sintiz a 
inomend. Se no altri parcò che la 
zampe furlane ’e è di chiéso’ came 
pions, dl tocje stà atenz di no sbris 
56 di chè bande. 











f e 


pai mir Osopo cun tun s6l è. 
E cussì, prime di lui, *e scriveve 
la Contesse di Percùt, “© scrivevia 
il Pirane, il Ciconi c aîtrs che 
vevin capadàzie, Dal rest, su la 
Bandiere che dal 'aS "e sv.stuiave 








- 1838 « 350 - italì - difendono. 
E Osopo al iere ancie serìt su la 
inedae che, in chè ocasiòn, 'e iere 
stade coniade. Osofo apîir Osopie 
al scriveve Jaroni Savorgian t6r 
dal 1500, E cun tun $ sòl lu sen 
veve il storie dai Langobàrz, Pau- 
li Diaconu; e cun fun sòl lu veve 
scrit, prime di jui, Venanzi Fur- 
tunàt, vescul e poete. 

E cumò jo 'o dovarès dàus une 
lungie sfilze {nd sfilzade, come 
che l'altre di mi fasè di il proto) 
di documènz che mi din resò 
Us e sparagni e us dîs dome che 
jon di Osbf lu di ciatît scrìt 
ujemancni che in trente manie 
Asovo, Esoph, Esopiv, 
soho, Hosopum, Hosove, Hy- 
do. Fsopo, Osof. Osope, Ovopli. 
Osepio, Osopfio, Osotte, € 
È Ossob'um, pur De 























supum, Osudîum, Oxof. Oxoft, 
Oxofie. Oxopio, Usoi, t'sapio, 
Useto, Ysobio, Ysopo; è <he 
dopli pp. prime da? 1686, s 








la 
incuintre, come ch'o di dit, une 
vore di ràr. Us fara) cognossi dome 


i A: TESA 








za cheste 
1 prin vide lu è 
2 St Unîz è Canadà. 


Ruffa'o, Hammiicn, 
Gttawa, Mo: 
anit.Ste Marie Chi 
wake, Gary, Detroi 












mr 











ine in Fridi; 150 j vevin 
valòrs di puartà ca: ci 
quante ciasis di pas 
E pe siarade al è fat il 


tare inade a chei di 


ca e a chei di la, con dutis lis 






fiche Friulane n, pri 
nol è în vendite, al è butàt 





scugnît di 

sì une vite che culì no 
iere pussibil, Paraîtri al confuarta 
savé che la plui part si sor 






sîzion invidiabii e al è inscuelit 
benon i fis; quasi in dutis lis zitàz 
'e je une @ Famée furlane n o un 
circui o un club o ale di chest gie 
nar, indulà che si ciàtin insieme, 
a’ teguin impiàt il ricuart dal 
Frifil, e a’ eìrin di judasi. 

Cumò il Comm. Mons. Ridolfi 
al À intenzion di fà il gîr dei fur 
fans da l'Argentine e po' dal Bra- 
Sil e po' di chei dal West e de 
British Columbia. 


ercùt 








qualchi document che mi somee 
d'imspuortanze particular: 
sompii, 


par e 
chel dai 15 di fovràr da 
1:67, par quistions di  passons: 





is, Trasaghis, Brautini 


Sovij Aquil 
ess. Johannes q. Antonij pr 
3 de Asovio... Juratus et off 
ville Asovii n; indutf 
1, în chet Asovìj aì 

45 (tal. AAsîo), ma cenì 
ce trop fondamint. E *o zontarai 
quaichi pàs burit fir des minudis 
di an nodir ch'al viveve a Oshf 





3 de Pebanaty 























in Paladìz — im Osopio in platea 
în loco quì dicitur. Plagi (1) — 





fiaza maura — 
in Csopo baverga (?) — 
Actum in cymiterio saneti Petri 
super montem Osopii 












ni 1:65 € s'come che 
ste nò jè cussì Tungie come 
ché di U:6f, mi parmèt dî moti in 
arto ce ch'o di sot man: r184, 
de Rercoto © t202, in Percoto + 
1211 de Percoto + sec. XIII, de 
Percot + 1278, de Perch 

















# + 1270, 
de Percodîa - 1280, de Percuto © 
1290, villa Percoli - 1202, de Per 


codo - 1208, de Percoto - 1303, de 
Pereuto - 1306, in Percolo - 1311, 
de Percoto - 1353, de Percoto - 
1358. Perchoto - 1350, de Poreuto 
© 1372, id. - 1375, de Percoto, de 
Percuto, de Percut - 1377, de Per 
coto, in Percoto - 1393, 1308, de 
Perseto - i401, Perchut, Perchuto 
< 1414, in Perculo + 1422, silla 
Percoti - 1426, in Percut + 1444, de 
Pircut - 1450, Percuot - 1471, în 
Percut » 1479, Percuto - 3353, Per 





cut, Parcut + 1494, in Perqut - 
1496, Percut > 1543, ds Percuto - 


1557, in Perchutt - 1560, nella 


tavela di Percuto - 1635 (Marchet- 
tano), Percoto - ecet. 


Ma di dosumènt plui impuar 
tàut su Percàt al è ch 1 che sî 





Cisci di Udin è ch'al è dal 1375, 
scrìt mièz par latin e mièz par 
furlin: M.OOC.L.A.X.V {steme 
di Udin) CAMERAR..ADURI 
(ci). FILL Q. Sfer) PAULI DE 
P{er)CUT. Cheste bielissime ste 
ame e jere une volte su la Puarte 
di Grazzàn e ‘a ricuarde Durì di 
Perctt che, tor di chei agn al eiè 
ciamerari de nestre Comunitàt e 
sorestàni a la costruzion des mu 
ris. Chest Durl, che quan' ch'al 
rivà a Udîn l’imperador Carli IV 
Lussinpure al: fo ancje incari» 
eàt di alozà dute la foresterie, al 


iere un antenît dret de nestre 
Contesse, 








TITE 


(1) Chest Plagi, che tal todîr Fran 
cesso di Osbf ta di ciacàr sis voltis, gl 
va 14, cence dubiî, Pigi Cussì si sola. 
ris chel pis dal «Ties, Ed. Aqui» 
indula che si discòr di un « Laurentius 
Se (Piaît de Osppio ». Alè probabil che 
Pieît al fos.il 180 indulà che si pluidave, 
val a di aci.fevelave u e gi Shaevin, 
cause, 














PATRIE DAL FRIUL 





Storle intrigòse di-.un libri intrigés 








Il. 


Dizionari 





di MATIE BROILI (fra Basili Brolo) 


"O vin fevelît des festis che 
si fasin chest’an a Giemone in me- 
morie di un furlan nassùt juste za 
tresinte agn: fra* Basili Brollo {al 
farès scrit Brolo), 

* Lossant di bande è sici mèriz 
some: missionari, che son spiegàz 
ia tre o quatri biografiis {De Sluc 
Fabris, Baldisàr e Tinti) za pub. 
esdis, *o fasarîn une cjacamile sul 
cont de s6 opare plui famòse che 
4 fat bati la lune a un grum di int 
par pluî di un secul: al ven a jessi 
dai 30 « Dizionari Chinès-Latin ». 
Cui che nol cjate interés in chestis 
tobîs ch'al salti chest articul, ch'ai 
sarà par fuarze un fregul pesantut. 

Tratansi di un furba, e di un 
furlan di cidf ch'al fo avonde ino 
mendt, a Patrie dal Fril » "e pen. 
se di fà ben a puartà un qualchi 














cuntribàt ‘cs celebrazions Dì chese' 
dis. 

Chel pòe ch'ai è stàt serit sul 
cont dal manument@] Dizionari di 
ira’ Basili Broili al va dut riviodat 
e .coreziit. Cence entrà in polemi 
chis che saressin masse lungis, '0 
metarin jù, culì, un fregul di sto 
rie di chest Hbri, come ch'o vin 
podùt dile dongio spulzinant wi 

} documenz che nissun 
tà studìàz e che forin 
copie serite a man al 
tri Jop dai prof. Gherant de' 

stità. Orienta di 
{Contrìbuzione 
alla bibliogra- 
P. Basilia da 












dì documenti 
fia e biograf 
rona. Te 





Lis oparis di fra’ Basili 


Matle Broîli, ft dal dot. Valeri e 
di Zuanine Rodiste, nassùt a Gle 
mone, in bore dì Purtuzze ai 25 di 
marz dal 1648, e lt frari tal Ordin 
dai Francescans Riformàz cul non 
di fra' Basili, al partì pe Chine dal 
1680; dopo un tune e brut viaz 
al rivà là vie dal 1682 e no! 
tomà plui. Al murì Vicjari Apo- 
sfolic dal Nenssi dal 1704, dopo 22 
agn di vîto.in chei pais. 

81 serìvà diviars libris di ref 
gion în ienghe Chinese, o dî istru- 
zion' pai missionaris che tavin' in 
Chite, par latin. Ma ii Hbri plui 
inmpuertant ‘al fo il Dizionari Chi 
utLatin, metùt dongie tra il 
1685 e il 1694. Anzi al va dit daur 





man che fra* Basîli ai à di vè scrit 
piui di un vocabolari, parcèche in 
qualchi document si fevele dai vo. 
cabolaris di P. Basilî; e chel Chi 
néstatin at è di vìu fat 19 dis 
manier's: cui sisteme chinés des 
'idris o clés, e cul sistemo alfabe- 
tiofonetic des  peranlis: chinesis 
scritis în Ietaris latinîs, parcîche 
che tes bibliotechis si cjatavin, an 
ciemò dal "700, cul so non, copiis 
scritis a man tant în tun sisteme 
che în chel altri. Di piui aì serivè 
arcie un vocabolari dal tatin Za 
chinés che 2 pape Clement Nil. 
dal 1737, al veve ordenài di stam 
pà a nn tal P. Ripa, fondatòr dal 
4 Collegio Cinese » di Napoli (che 
aî sarès lIstitàt Orientà! di uÈ). 




















ll Dizionari Chinés-Latin 


In ché volte, si po" di che dute 
la culture e i studîs su la lenghe, 
su la storie, su lis religions e su 
la geografie ‘de Chine "e jere în 
man doi missionaris, massime por- 
toghts. Te prefazion latine che fra 
Basili al veve praparade pal so vo- 
cabotari al dîs che, di vocabolaris 
ChinesPortoghès ‘e ChinèsSpa 
guui,.ai so tmp a'nd'ere piui dî 

> in, ina chef no lavin ben par cui 
ché nol saveré la lenghe Porto- 












fasè qualchi zonte di so cià 
o, lassade dal Orazi tai 
chivîs di « Propaganda Fide » ‘e 
fo — par tant ch'al pîr — puar 
ie dai Francés e dopo, "e 
sîarvì al de Guignes, che la pu 
Blicà sot il so mon: ‘e jere fate, 
daîr ch'al dis il de Guignes, cul 
sisteme « fonetic n, indulà che te 
prefazione dal Broîli sì fevele dal 


L’edizion dal 


Da: 1$0 it guviàr dî Napoleon 
ai intindeve di fà stamp& in Fran 
ce un grant vocabolari Chinés- 
Frameés: AI jere stat clamît par 
chel cont da l'Inghiltere un com 
petent che nol combina nnie. Alore 
si pensa di încaricà un taliam, An- 
toni Montueci; ma ai si fast indè 
nant.il famés de Giignes (fi di um 
altri de Guignes sinologo e geogra 
fo e vadì parint di un de Cuigues 
missionari. Chest al jere stît în 
Chine ‘catuardîs ‘agn cime Resi 
deritide France par cont-dal Mini 
steri dai afirs' foresc' ‘e al rivà 
adore di {è ta cavalete al talian e 
di vè ,midiant dal sint di Monte 
Jivet sorestant dai Tnternos, il de 
etet imperifl' pe comipilazion dal 
Dizionari, cul ordin di doprà.comè 

















sisteme « des clîs». Chest Orazi 
al è dî vè trascrit e slargiàt ancie 
il vocabolari LatinChinés di fra" 
Basilì, fasînt crodî, dopo, che îòs 
quasi dal dut opare sò. 

Dal 1737, come ch’o vin dit, il 
pape Clement NII al ordenà al 
P. Ripa di fà intajà i caratars «hi 
nés che coventavin par stampà il 
dizionari Latin-Chinés di fra” Ba- 
sîlî: ma chel aî veve altris robis pai 
ciàf 2 al si giavà. Qualchi au dopo 
— dal 1734 — al tomà de Chine 
il P. Orazi e al domandà al sore 
ch'ai fasìs stampà sI so 
Lario-Chints (faziimenti  copilt 
da chel di fra" Basîlî) £ il rocabo 
“ari Chinés Latin dal Broili, che 
Iui ai veve trascrit, L'edizion, or 
denade dal pape, no podè lì ind» 
naut paredche aitris missionaris no 
olexîa che la grafie tradizionii do- 
prade daì Broili ‘e vignis gambi 
de dai Orazi, e ancie par vie 

















une grussse  quistien teologi 
de in chè volte tra i missio 


gesuìz e altris, che sorès mas 








la Bibloteche imperidi j consegnà 
ia copie che fere stade pua:tede 

dai archivi di «Propagacda Fiden 
a Rome, e che fazilmentri *e jere 
chè fate dai P. Orazi. Il de Gui 
gnes al dîs di vè vòt sot voli un 
altri dizionari ChinésLatin che luî 
al veve ciatàt in Chine e ch’al 
dere quasi identic di chel dal Broîli 
Ce jere dal sigàr un'altre copie 
di chel di fra' Basili); un dizio 
nari LatinChinés fat dai missio 
tivis'e zedîit a In da un tel Lan 
g:8s (al sarà stàt ancjemò chel 
Latin-Chinés di fra’ Basi, che i 
missfonaris si copiavin un ‘dai al 
tri); un altri ChinèstLatin dal edi 
48r Fourmont, ch'al veve prapardz 
i caratars chinès par publicàlu, ma 





























agn prime, quan’che no’ndi ere in 
cîrcolazion altris fàr che chel dal 





agu: vadì che,parvie dî cheste pro 
ruure, gi entàsi di sfru- 










pare di fra' Ba 
mì fr de Stam 
grant voce 


rio paginis. 

Duc* chei che àn scrit sul cont 
di fra' Basilì Broîli, a' fevàlin dal 
« plagio » di chest de Guignes, co- 
me se în cheste edizion no) vès me 
tùt muje o quasi nuje di so. Ma, 
par di la veretàt, no) è just relà 
cussì. Il de Guignes ta l'introdu: 
zion dal so lavor al ricognòs di 
vè doprà: come moda 1 vocabo- 
lari «du P. Basile u e al ricuarde 
tantis voltis chest « P. Basile n; al 
mostre di coguossi pulit (a leuxhe 
chinese; dongie de traduzion dal 
Chinés in Latin di fra* Basiti, al 
met la traduzion în Franoès di du- 
tis ìîs peraulis; al dis di vè zontàt 
im 4000 peraulis chinesis a chès 
0.959 che jerin tal vocabulari dal 
Broili, rigjavanîis di un vocabola- 
ri chings; al spighe cemilt ch'al è 
semplificade la grafie; al dis che 
l'esemplir di fra” Basi!i vit de Bi. 
bifoteche imperia! al jere fat cul 

















sisteme fonetico, ch'al fave ben pai 
missionaris, e che hi lu è rifat di 





plante fir cul sistemo K'ang-Hsî 
des 214 clîs; al met denant une 
lungie ciacarade su la Chine c su 
ta sò lenghe, spiegant dut il mne 
canisim cafatas chinés. insu 
mis al fàs capî che îl so îavàr nol 
3 nome une copiadure, ma un libri 
ca grinde part gnòf. Magari une 
vorute dî baronade al à di v&!e do 
prade e ancie al è sert 









suambalot. Tatam nol è 
ai veve 
I al tds Po 
ì di fra' Rasitî; no! è vér che 
t adan del 
Î, parcèche 





i Basili a° jere muart dal 1704. 
viòt che î de Guignes al 









js che nol er= un 
inàl — e par fi carì ce 
aj à scugndt corezi c gom- 
mostre di no savè propri 
i chest © P. Basile » 
ch'al nomene a ogn: 








L'acuse dal Ktaproth 


Juste sîs agn dopo la publicazion 
di chest dizionari — dal 1819 — 
un altri a sinologo » de Sozietà! 
Asiatiche di Paris, Jules Klaproth, 
valint pont ici un supîement al di- 









e ai publicà îa prime part 
suplement cun chest titut 
re 0 Han Tsu sy 





n dal P. Basili di Gie 
mone stampà: dal 13253 par cure 
di M. de Guignes». E dai 1634 
A Ela stes e il Rèmusat 2° 
denunziàrin “e Sozietàt Asiat he 
Vopare dal de Guîgnce come une 











SIMORIO CASPARET 
strettr resporsebi 


mu 





Stamzpario =). Memesio = - 





del. FALESCHINI specialist 
MALATIIS DES FEMINIS 
E DE PIEL 
Contrade Brecedan € (ire Piazza 
S. Jicum e Certrade Zane) 
10.120 . 16.10,30 . UDIN - 


Ie mu 


cobarìe fate a fra' Basili. 

E culì *e salte fir une question 
che no vin anciemò podude disber- 
deù. Fra' Antoni{Marie di Vicen- 


me tun so libri sui « Sentors 
Ordin dai Mindrs di Strete 
osservanze Riformîz, de Provsnzie 
di Sant Antoni di Vignesie n al 
dis fe duc* ì biografos dai Broili 
Tu ripètn) che la Sozietàt Asiati 
che "e fasè ristampì .il Dizionan 
Chinés-Latin sot il non dal ver 
autòr fra' Basili di Glemone. E 
al spieghe par miudt cle cheste 
edizion "e fo fate sot la sorvelian: 
ze di un ta: Jony, rigiavanlo di 
une copie a man dal Dizionani di 
fra' Basilì che sì ciatave te Biblio 
teche di Firenze (n. 369 de Cole 
zion Rinuccini); e che cheste edi- 
zion *e fo fate in autografie, in tun 
volum di 1900 paginis, e che con- 
tàn 32.000 caratars chinès cu la 
spicgazion in latin (il de Guignes 
al dis ch’and'ere 0959) e che è 
























chest tituì: u Dictionarium sinico 
Latinum suis fratribus Sinicae Mir 
sionis tvronibus claboratum per 
Sratem Basilium a Glomona Ord, 
Min. Strict. Obser. D. Antoni 
Provinciac alumnum A, MDCXC 
IV » Cheste publicazion ‘e varès 
Tegistrade tal « Bulletin 
» di Ferusse, vol. XI 
Invezzi il prof. de Vicentiis al 
dîs che un tal Jony al domandà "e 
Sozietàt Asiatiche di stampA il DI 
fonari di fra* Basîli e În Sozietit 
'è nomenà, per cheste stampe, une 

















de publicazion mssun A 
savit nuje. E par cime nu 
sm emi ch'al À reson, 
vin nome che pin tart, dat 
ta tal fra' Jaronì Manger 
predi chînés Francese Leang 
‘ stampàrim a Hong Kong une 
on r@usudo c scartade dal DI 
fra* Basili di Glemone, 
p. BEPO MARCHET 
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Machinis par scrivi e par saloula 
Acessoris - Riparazions 





Contrade di S. Francesc d'Assisi la - Udin - tel. 6-04 





Vendite 





are cence prenotazion 


Presis ribassàz. Robe di bombfs pùr 


VISITA i plui granc' Magazins dal Fri 


che vendin plui a bon presi 


Za Plazze dai Grans, 


- tel. 2632 


UDIN 





Listin n. 2 di ribàs 
Ripart piezzamente 





















































Listin n. 2 di ribàs 
Ripart scarpis e ciapiei 

















Tele di bombîs 55 cm. 108 fr. | Scarpis par omp dut co 
Toe di bombîs 70 cm. 128 fr. | Ten» > > 1886 dr. 
" 2 Scarpis par femine dut 
Tele di hombis 120 em. 266 ir. |'’Corean. + 2788 fr, 
Tele di bombiy 150 cm. . | Scarpis par frutat dut 
4 a mo. + 1788 fr. 
Tele di butniis 230 cm. Eee 
Tee di bombiis 240 cm. i È pano par omp 438 fr. 
Traliz di bembis 100 cm . { Cjapiei par omp finissims 1788 fr. 
Flanele di bombis | Baretis par omp e par 
° frut 200.198 fr. 
e di bom: cr |Baretis par omp e se 
168 8F. 1 true £ is 258 fr, 
Uso È i sciadòr par 
Uso Bemberg rosade . amp e par fra: ;. . as fr. 
“| Omirrenis par omp e par 
—— 
Fazzoier di nùs . . . 35fr 
Bavardi a spugne . . 85 n 
Fassis par frutins . Lo Spin] Dre 248 fr. 
pectti di lombàs. . &fîr ISTE 278 fr. 
di bombàs par Pullover par omp + 228 fr. 
Simo ‘++. 138 fr. | Tanaiade di bombis 140 
a N emo... 0... g98fr 
can bggotaa: pat 138 fr. par omp feirade de 
” ERE Ra ALS ta mi: - 448 fr. 
Grimai stampîz . 138 fr. Lane Polo ogni arse . 
Canevazzis di bombàs 178 fr, | Tendis Rodia 1340 cm. 
Corni si Capot par omp misclizît 
overtérs Dianes a 2 | rsoem. . ‘o, S68 fr 
Lamon È -| servizi in bombiis par 6 
Tapèt di vilit par cja- di lor . 1128 fr. 
mare 788 fr. | 'rapîz 3 capos compagn. 2488 fr. 
Listin specià! par sartòrs e sartoris 
i 35 fr. |Cjanapinis tipo sar 
i Man x 218 fr.| tr. . 2. 128 fr. 
Grone  naturd] 35 [Tafeta pesant 70 cm. 228 fr 
s|Fogre par sachetis 
emo 0. 488810 pesanti 178 fr. 
Cami] bielissim 70 Stofis, cjapiei, scar 
em. 278 tr. 


pis par predie 


Magazins di vendite e aministrazioni 
in Plazze 20 di Setembar, za Plazze dai Gransi 





Orari di vendite al mina des vola misîì e des dis essise 























